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 Tijelo pokojnog jeroshimonaha oca Zosime opremili su
za ukop po propisanom obredu. Umrle kaludere i shimnike,
kako je poznato nc kupaju. »Kada tko od kaludera otide ka
gospodu (piSe u Velikom Trebnikut), onda odredeni kaluder
(to jest, koji je za to odreden) pere njegovo tijelo toplom
vodom, nacinivdi najprije spuzvom (to jest grékom spu-
?vom) znak Kkriza na ¢elu pokojnikovu, na prsima, na ruka-
ma i na nogama i na koljenima, i niSta viSe.« Sve je to izvr-
$§io na pokojniku sam otac Pajsij, Poslijc pranja obukao ga
je u kaludersko odijelo i umotao mantijom, koju je po pra-
vilu malo razrezao, da moze pokojnika unakrst omotati. Na
glavu mu je navukao kukulja¢u s osmokrakim krizem. Kuku-
ljaca je ostala otvorena, a licc su pokojnikovo prekrili crnim
pokrovéidem. U ruke su mu stavili ikonu Spasiteljevu. Tako
opremljena polozili su ujutro u lijes (ve¢ davno prije toga
pripravljen). Lijes su namjeravali da ostave cio dan u de-
liji (u prvoj velikoj sobi, u onoj istoj, u kojoj je pokojni sta-
rac primao bracu i svjetovnjake). A kako je pokojnik bio po
¢inu jeroshimonah, morali su jeromonasi i jerodakoni nad
njim citati evandeclje, a ne psaltir. Citanje je otpoCeo odmah
poslije podusja otac Josif; otac Pajsij pak, koji je sam za-
zelio, da poslije Cita cio dan i cijelu noé, bio je jo$ zasad vrlo
zauzet 1 zabrinut kao i otac nadstojnik skita, jer je odjedam-
put pocelo izbijati i medu manastirskom brad¢om i u gomi-
lama svjetovnjaka, 3to+su se stréali iz manastirskih gostio-
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nica i iz grada, nefto neobi¢no, neka netuvena i ¢ak »nepri-
licna« uzrujanost i nestrpljivo ocekivanje. I otac nadstojnik
i otac Pajsije nastojali su iz sve snage, da po moguénosti sti-
Saju Zivo uzbuden svijet. Kad se veé bilo prili¢no razdanilo,
poceli su iz grada stizati ¢ak i takvi, koji su poveli sa sobom
svaoje bolesnike, a osobito djecu — kao da su namjerno Ce-
kali ba$ ovaj trenutak, odito se uzdajuéi u brzu moé ozdra-
vljenja, koja su se po njihovu vjerovanju morala odmah po-
javiti. I, eto, sada se tek pokazalo, koliko su se bili navikli kod
nas da smatraju pokojnog starca, jo§ za njegova Zivota, pra-
vim i velikim svecem. A medu do$ljacima ne bijaSe niposto
samo prost svijet. To ocekivanje ljudi, da ¢e se dogoditi ne-
Sto veliko, koje je izbilo tako brzo i neprikriveno i ¢ak ne-
strpljivo, i gotovo kao kakav zahtjev, dinilo se ocu Pajsiju
kao nesumnjiva sablazan, koju je on veé¢ poodavno nasludi-
vao, ali koja je zapravo prelazila njegovo ocekivanje. Kad
bi se sreo s kojim uzbudenim kaluderom, otac ga je Pajsij
stao koriti: »Takvo i toliko neodlozno ofekivanje neceg ve-
likog«, govorio je on, »lakoumnost je, koja je moguca jedino
medu svjetovnjacima, a nama neprilicna.« Ali su ga slabo slu-
Sali, i otac Pajsij je to primijetio s nemirom, uza sve to, §to
je Cak i sam (ako ¢emo sve po istini reci), ma da ga je vz
nemirivalo to i suviSe nestrpljivo ocekivanje, i nalazio u nje-
mu lakoumnost i tastinu, — potajno ofekivao, u dnu duse
svoje, gotovo isto, $to i ti uzrujani ljudi, i to je morao sam
sebi priznati. Ali ipak su mu zato bili neobicno neugodni
neki susreti, koji su izazivali u njemu, zbog nekog predosje-
¢anja, veliku sumnjicavost. U gomili, koja se gurala u celiji
pokojnikovoj, opazio je s gadenjem u dusi (zbog Cega se
odmah prekorio), na primjer, Rakitina i kaludera, gosta iz
dalekog obdorskog manastira, koji se jo$S uvijek zadrzavao
u manastiru, i obojica su se ulinili ocu Pajsiju odjedamput
zbog neceg jako sumnjivima, — lako mu se nisu samo njih
dvojica ¢inili sumnjivi. Medu onima, koji su se uzrujavali,
obdorski kaluder najviSe se bio uzvrpoljio. Mogao si ga vi-
djeti svuda i na svim mjestima: svuda je raspitivao, svuda
prisluskivao, svuda pri§aptavao s nekim osobitim tajanstve-
nim izgledom. Izraz njegova lica izrazavao je krajnju nestr-
pljivost i neku razdraZenost, $to se oCekivano tako dugo ne
zbiva. A §to se Rakitina tice, on se nasao, kako se kasnije
pokazalo, tako rano u skitu po osebitom nalogu gospode
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Hohlakove. Ovu je dobru, ali slaba karaktera gospodu, tek
$to se probudila i saznala za smrt pokojnikovu, obuzela
odjedamput tako plahovita radoznalost, da je odmah poslala
Rakitina s nalogom, da na sve pazi, i da joj s mjesta pismeno
javlja, otprilike svako pola sata, o svermu, $to ée se dogoditi.
Ona je drzala Rakitina najpoboznijim i najbogobojaZljivijim
mladiéem — tako je umio da se sa svakim ophodi i da uga-
da svadijim Zeljama, ako je samo vidio, da ¢e otud imati i
najmanju korist. Dan je bio vedar i svijetao, i mnogi do3ljaci
bogomoljci skupljali su se oko skitskih grobova, kojih je
bilo najvise oko crkve, ali i po cijelom skitu. Obilaze¢i skit,
otac se Pajsij odjedamput sjeti Aljose, a i toga, da ga ved
dugo nije vidio gotovo jo$ od nocas. Ali tek 5to ga se sjetio,
spazio ga odmah u najudaljcnijem kutu skita, gdje sjedi
kraj ograde na nadgrobnom kamenu nekog odavno umrlog
kaludera, koji je bio ¢uven sa svojih djela. Sjedio je ledima
okrenut skitu, licem prema ogradi, i kao da se skrivae za
spomenikom. Kad mu se otac Pajsij sasvim priblizi, opazi
da skriva lice dlanovima, te da plade, iako necujno, ali gor-
ko, i da mu se cijelo tijelo trese od jecanja. Otac Pajsij po-
staja Casak viSe njega.

— Dosta, dragi sine, dosta, prijatelju, — rece on napo-
sljetku Cuvstveno, — zaSto plades$? Raduj se, a ne plali. Zar
rie zna$, da je ovaj dan najvedi od svih njegovih dana? Sjeti
se samo, gdje je on sad, u ovom trenutku, sjeti se samo!

AljoSa ga pogleda, otkri svoje lice, naduveno od placa
kao u malena djeteta, ali se odmah, ne progovorivs$i ni rijeci,
okrenu i ponovo prekri lice dlanovima.

— No, pa neka, plati, — progovori otac Pajsij zamislje-
no, — pa neka, placi, Krist ti je poslao suze. »Njezne suze
tvoje samo su duscvni odmor, i one ¢e samo razveseliti tvoje
milo srce« nadoveza on ve¢ u sebi, odlazeéi od Aljose i mi-
slei o njemu s ljubavlju. A otiSao je naglo, jer je osjetio,
da ¢e i on mozda briznuti u plaé, gledajuci u nj. Vrijeme je
medutim protjecalo, sluZzbe i pomeni za pokojnika odvijali
su s¢ u manastiru svojim redom. Otac Pajsij opazi opet oca
Josifa kod lijesa i ponovo preuze od njega ¢itanje evandelja.
Ali jo3 nisu bila ni tri sata poslije podne, kad se desi nesto,
o ¢emu sam spomenuo joS na kraju prosle knjige, nesto,
$to nije nitko kod nas ocekivao i §to je bilo toliko protivno
sveopcem nadanju, da se, ponavljam, podrobna i glupa pri-
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povijetka o tom dogadaju sve do danas neobi¢no Zivo sacu-
vala u naSem gradu i u cijeloj naSoj okolici. Ovdje ¢u nado-
dati sa svoje strane: meni je gotovo odvratno da spominjem
taj glupi i sablaznjivi dogadaj, koji je zapravo obican i pri-
rodan, i ja ga, razumije se, ne bih nikako ni spominjao u
svojoj pripovijetki, da nije utjecao neobi¢no silno i na izvje-
stan nacin na du$u i srce glavnog, ali tek buducdeg junaka
moje pripovijetke, Aljo$u, te izazvao u njemu prijelom i pre-
vrat, koji'je potresao, ali 1 kona¢no ucvrstio njegovo mislje-
nje, za cio zivot i s izvjesnim ciljem.

A sad da nastavim pri¢anje: kada su jo$ prije zore polo-
Zili u lijes starcevo tijelo, spremljeno za ukop, i iznijeli ga
u prvu, veliku sobu za primanje, izbilo je medu onima, koji
su se nalazili pored lijesa, pitanje: da li da otvore prozore?
Ali to pitanje, koje je nabacio netko uzgred i slucajno, ostalo
je bez odgovora i gotovo neopaZeno — tek ako su se neki od
prisutnih obazreli na nj u sebi i jedino u tom smislu, da je
prava glupost ocekivati, da de tijelo takva pokojnika trunuti
i $iriti oko sebe samrtnicki zadah, glupost dostojna saZalje-
nja (ako ne i podsmijeha) i koja pokazuje samo slabu vjeru
1 lakoumnost onog, koji je to pitanje postavio. Svi su, naime,
ocekivali nesto sasvim protivno. I, eto, odmah poslije pod-
neva otpocelo je nesto, $§to su oni, koji su izlazili i ulazili,
tck Sutke i u sebi opazali, jer se svaki bojao da saopci kome
drugome misao, koja je ponikla u njemu. Ali oko tri sata
popodne opazalo se ve¢ tako jasno i nesumnjivo, da je vijest
o tome proletjela u tren oka cio skit i obletjela sve bogo-
moljce, posjetioce skita, odmah zatim doprla u manastir
1 prenerazila sve manastirce, a najzad za vrlo kratko vrije-
me, stigla u grad i ondje uzrujala sve, i one, koji vjeruju,
1 one, koji ne vjeruju. Oni, koji ne vjeruju, oni su se obra-
dovali, a §to se tie onih, koji vjeruju, medu njima su se
nasli neki, koji su se vife obradovali od onih, koji ne vje-
ruju, jer »ljudima je mio pad pravednika i sramota nje-
govak, kako rece sam pokojni starac u jednoj pouci svojoj.
Radilo se o tome, $to se iz lijesa poceo Siriti malo pomalo,
i postepeno, sve jace, osjetljiv samrtnicki zadah, koji se oko
tri sata poslije podne veé sasvim jako osjecao i postepeno bi-
vao sve jaci. Odavno veé nije bilo, a niti se itko sjecao u svoj
proslosti nageg manastira takve sablazni, grubo razuzdane,
ina¢e ¢ak i nemogude, kakva je izbila odmah iza tog doga-
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daja ¢ak medu kaluderima. Kasnije, ve¢ poslije mnogo go-
dina, neki su se razumni kaluderi, sjecajudi se potanko cije-
log tog dana, ¢udili i uZzasavali, na koji je nacin mogla sabla-
zan dosti¢i tolike razmjere. I prije toga se decSavalo, da su
umirali kaluderi, ¢iji je ¢ist i pravedan Zivot bio svima ocit,
starci bogobojazljivi, a medutim se i iz njihovih smjernih
ljesova Sirio samrtni¢ki zadah, kako se prirodno kod svih
mrtvaca pojavljuje, ali to nije izazivalo ni sablazni pa ¢ak ni
najmanje uzrujanosti. Dakako, da je bilo kod nas i nekih vec
odavno umrlih, o kojima se jo$ Zivo saCuvala uspomena u
manastiru, ¢iji ostaci nisu po predanju trunuli, §to je dirljivo
i tajanstveno djelovalo na bradu i sacuvalo se u njihovoj svi-
jesti, kao ncs$to divno i ¢udesno, i kao obecanje, da ¢e u bu-
dudnosti poteéi od grobova njihovih jo$ veca slava, samo
kad voljom boZjom dode tome doba. Tako sc osobito sadu-
vala uspomena na starca Joba, koji je doZivio stotinu i pet
godina, bio ¢uven isposnik, veliki posnik i $utljivac, te umro
davno, jo$ desetih godina naseg stoljeca, i ¢iji su grob poka-
zivali s osobitim i jzvanrednim poStovanjem svih bogomo-
ljaca, koji su prvi put dosli u manastir, spominjuéi tom zgo-
dom tajanstveno nekakve velike nade. (To je onaj grob, na
kome je otac Pajsij zatekao jutros Aljosu gdje sjedi). Osim
na ovog starca, koji je ve¢ odavno umro, bila je isto tako
Ziva uspomena i na velikog oca jeroshimonaha, oca Varso-
nofija, koji je zapravo nedavno umro, — onog istog, od koga
je otac Zosima preuzeo starastvo i koga su jo§ za Zivota nje-
gova svi bogomoljci, $to su dolazili u manastir, otvoreno
drzali sumahnitim. O obojici sacuvalo se predanje, da su
lezali u svojim ljesovima kao Zivi, te da su ih sahranili bez
ikakva traga truljenja, i da su im ¢ak lica u ljesovima ne-
kako sjala. A neki su se €ak to¢no sjecali, da se od njihovih
tjielesa primjetno osjecao miris. Ali bez obzira na te toliko
uvjerljive uspomene, ipak bi bilo te$ko objasniti onaj pravi
razlog, zbog koga je doslo kod samrtnickog sanduka oca
Zosime do te lakoumne glupe i pakosne pojave. $to se mene
licno tice, drZzim, da se tu u isto vrijeme skupilo i 3tosta
drugo i da se steklo mnogo raznih uzroka. Medu ostalim,
na primjer, bijase upravo i ona ukorijenjena mrZnja na sta-
radtvo, kao 3tetnu novinu, koja sc duboko jo$ uvijek skri-
vala u manastiru u umovima mnogih kaludera. A onda je
bila, dakako, u prvom redu zavist zbog pokojnikove svetosti,
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koja je veé bila priznata jo§ za njegova Zivota, te je ¢ak bilo
zabranjeno prigovarati tome. Jer, iako je pokojni starac i
privukao mnoge, ne toliko ¢udesima, koliko ljubavljuy, te stvo-
rio oko sebe cio svijet onih, koji ga vole, on je bag zbog toga
stvorio sebi mnoge zavidnike, a poslije ljute neprijatelje, i
javne i potajne, i ne samo medu manastircima, nego ¢ak i
medu svjetovnjacima. Nikome, na primjer, nije udinio nista
na zao, ali se ipak govorilo: »Za$to ga drze tako svetim?«
I samo to pitanje, ponavljajudi se postepeno, stvorilo je naj-
zad cijeli ponor nezasitne mrznje. I eto, zaSto mislim, da su
se mnogi silno obradovali, kad su osjetili zadah truleZi, $to
se pocco Siriti od njegova tijela, i to jo$ tako brzo, jer ne
bijase profao jo§ ni jedan dan od njcgove smrti, kao $to
se god naslo odmah medu odanima, i medu onima, koji su
ga dosad postovali, i takvih, koje je ovaj dogadaj raZalo-
stio i li¢éno dirnuo. A dogadaji su se, medutim, ovako od-
vijali.

Tek $to se poleo osjecati trulez, veé se i po samom iz
gledu kaludera, $to su ulazili u pokojnikovu deliju, moglo
zakljuciti, zasto ulaze. Ude jedan, postoji ¢asak i izade, da
Sto prije potvrdi vijest drugima, koji su napolju u gomili
¢ekali. Od onih, $to su ¢ekali vani. ncki tuZno klimali gla-
vama, a drugi ne htjedoSe ¢ak ni skrivati svoje radosti, koja
je jasno izbijala iz njihovih pakosnih pogleda. I nitko ih mije
viSe korio, nitko nije izustio ni jedne dobre rijeci, sto je
svakako ¢udnovato, jer je ipak vecina u manastiru bila odana
pokojnom starcu: ali je tako oéito sam gospod htio, da ovaj
put manjina privremeno pobijedi. Naskoro su poceli dola-
ziti u éeliju i svjetovnjaci, vedinom obrazovani posjetioci,
kako bi i oni takoder uhodili. Prostih ljudi je ulazilo
malo, iako ih se puno tiskalo pred vratima skita. Utvrdeno
je, da se osobito poslije tri sata navala svjetovnjaka pojacala,
i to bas zbog te sablaznjive vijesti. Oni, koji mozda ne bi taj
dan nikakc ni do$li ili koji uopdée nisu ni mislili doéi, sada
su namjerno dosli, a medu njima bijahu i neke li¢nosti visoka
polozaja. Uostalom, red naoko nije bio jo§ naruSen, i otac
Pajsij produzi da &ita evandenje sigurno 1 otegnuto, stroga
lica i glasno, kao da i ne primjecuje, S§to se delava, iako je
ve¢ dugo primjecivao neSto neobi¢no. Ali i do njega su stali
stizati glasovi, najprije veoma tihi, a onda sve jaci i smjeliji!
»Vidi se, da je sud boZji drukdiji, nego Covjedjile ¢u odje-
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damput otac Pajsij. To je bio izustio najprije jedan svjetov-
njak, gradski ¢inovnik, ¢ovjek postariji 1, koliko se o njemu
znalo, vrlo poboZan, ali, rekav$i ovo glasno, on je ponovio
samo ono, §to su kaluderi ve¢ odavno kazivali jedan drugom
u uho. Oni su ve¢ davno izustili tu o¢ajnu rijec, i najgore
bijase to, §to je s tom rije¢ju gotovo svakog trenutka izbi-
jalo i sve vise raslo neko likovanje. Medutim, uskoro se poce
i red naru$avati, i kao da su svi osjecali, da imaju prava da
ga naru$avaju. »I kako se ovo, moglo dogoditi«, govorili su
neki kaluderi, isprva kao da Zale, »tijelo mu je malo, suho,
sama kost, i otkud da se osjeéa zadah?« »Dakle, bog je na-
mjcrno htio ne$to da objavic, zurno su dodavali drugi, i
njihovo se mi$ljenje primalo bez pogovora i odmah, to vise,
$to su opet drugi dodavali, da se zadah, koji se prirodno $iri
od svakog gre$nog pokojnika, morao osjetiti kasnije, bar
poslije jednog dana i jedne nodi, a ne tako napadno brzo, a
»ovaj je pretekao prirodu« dakle, ovdje ne djeluje nitko
drugi, nego bog i osobito njegov prst. On je htio ncSto da
objavi. Ovo je misljenje djelovalo porazno. Smjerni otac
jeromonah Josif, bibliotekar 1 pokojnikov ljubimac, poceo
je da odgovara nekim huliteljima, »da je svuda tako« i da u
pravoslavlju nema takve dogme, prema kojoj ne bi tjelesa
pravednika smjela istrunuti, nego da je to tek miSljenje i
da se ¢ak i u najpravoslavnijim mjestima, kao, na primjer,
na Atosu, ne uznemiruju toliko zbog zadaha raspadanja, i
da se ondje tjelesno raspadanje ne smatra glavnim znakom
veliCanja spaSenih, veé¢ boja kostiju nakon $to njihova tje-
lesa preleZe najprije mnogo godinauzemljiicak i istrunu u
njoj, »i ako se nadu Zute, kao vosak, to je onda najjasniji
znak, da je gospod uzvelicao umrlog pravednika; a ako se
ne nadu Zute, ncgo crne, onda to znaci, da ga bog nije udo-
stojao slave, — eto, kako je na Atosu, mjestu velikom, gdje
CistoCix, zavrdi otac Josif. Ali rije¢i smjermog oca ostale su
bez utiska i ¢ak su izazvale podrugljivo prigdvaranje: »To
je sve uCenost i novotarija, ne vrijedi ga ni slusati« — zaklju-
¢idc kaluderi medu sobom. »Nismo imali ni$ta manje svetih
otaca, nego oni. Oni Zive ondje pod Turcima, pa su sve
zaboravili. U njih je odavno pravoslavlje okaljano, a ni zvona
nemaju«, pridodade najveéi podrugljivci. Otac Josit se udalji
tuzan, to viSe, $to ni sam nije izrekao svoje misljenje sasvim
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odlu¢no, ved¢ kao da i sam u nj slabo vjeruje. Ali je s tugom
predvidao, da pocinje ne$to ruzno i da ¢ak i sama neposlu-
$nmost diZe glavu. Povodedéi se za ocem Josifom ' umukode
malo pomalo svi razumni glasovi, i nekako se tako desilo,
da se svi, koji su voljeli pokojnog starca i s poboznom poslu-
$noSc¢u prihvadali ustanovu starastva, odjedamput neleg
strasno upladige i, kad bi se sretali, pogledahu jedan dru-
gome plasljivo u lice. A protivnici staraStva, kao novotarije,
podigo$e ponosno glavu. »Od pokojnog starca Varsonofija
ne samo da se nije osjecao zadah, nego se $irio miris,« pod-
sje¢ahu oni zlurado, »ali on nije to zasluZio starastvom,
ve¢ svojom pravednodéu.« A odmah zatim osu$e nedavno
preminula starca osudama, pa cak i optuzbama: »Nije
pravo udio; on je ulio, da je Zivot velika radost, a ne smjer-
post’ u suzama« rekose neki od najglupljih. »Vjerovao je po
modi, i nije priznavao materijalne vatre u paklu« — nado-
dase drugi, jo$ gluplji. »Nije se drzao strogo posta, dozvolja-
vao jec sebi slasti, jco je slatko od vidanja uz c¢aj, to je jako
volio, i gospode su mu ga slale. A smije li monah piti ¢aj?«
— Culo se, gdje govore neki zavidnici. »Sjedio je tu sav na-
duven od oholosti,« — prisjecahu se surovo najzluradiji, —
»smatrao se svecem, pred njim su padali na koljena, i on je
to primao kao nesto, $to mu pripada.« »Zloupotrebljavao je
tajnu ispovijedi« s pakosnim faptanjem nadovezivahu naj-
vatreniji protivnici stara$tva, i to ¢ak i najstariji kaluderi,
najgrublji bogomoljci, pravi posnici i Sutljivci, koji su zasu-
tjeli za zivota pokojnikova, a sad iznenada otvorili svoja usta,
§to je ve¢ samo po sebi bilo strasno, jer su mjihove rijeci
silno djelovale na mlade i jo§ kolebljive kaludere. Sve jc to
pazljivo slu$ao i obdorski gost, kaluder¢i¢ od svetog Silvestra,
duboko uzdisudi i klimajuéi glavom: »Da, vidi se, pravo je
juCe sudio otac Ferapont« razmi$ljaSe on za sebe, kad se
iznenada pojavi sam otac Ferapont; ba$ kao da je namjerno
iziao, da uveda uzbudenje.

Veé sam prije spomenuo, da je on rijetko kad izlazio iz
svoje drvene delije u pcelinjaku, ¢ak ni u crkvu nije ved
odavno zalazio te da su mu to kao suludu dopustali, ne
vezujuci ga pravilom, koje je za sve vrijedilo. Ali, ako ¢emo
re¢i pravu istinu, dopustalo mu se sve to, jer je to bilo nuz-
no. Ta bilo bi nekako zazorno tako velika isposnika i Sutljiv-
ca, koji se molio dan i noé¢ (i koji je ¢ak cesto klececi za-
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spao), neprestano opteredivati opéim pravilom, ako se¢ on
sam nije htio tome da podvrgne. »On je svetiji od nas svih
i podnosi vise, nego §to pravila propisuju,« govorili su kalu-
deri, »a ako ne dolazi u crkvu, onda to znali, da on sam
najbolje zna, kada treba da dode, on ima svoje vlastito
pravilo.« A da se izbjegne vjerojatnom prigovaranju i sabla-
zni, ostavljali su oca Feraponta na miru. Kao $to je bilo veé
svima poznato, otac Ferapont nije bas jako volio starca Zo-
simu. A sad je odjedamput doprla i do njega, u njegovu
celiju, vijest, »da je sud bozji druk¢iji nego covjecji, i da je
on pretekao prirodu«. Po svoj prilici mu je prvi dotréao
i donio tu vijest obdorski gost, koji ga je juce posjetio i od
njega otisao uZasnut. Spomenuo sam takoder, da je otac
Pajsij, koji je ¢vrsto i nepokolebljivo stajao i ¢itao nad lije-
som, iako nije mogao Cuti i vidjeti, Sto se zbiva izvan celije,
ipak u srcu svome sve glavno nasludivao, jer je svoju oko-
linu savrieno poznavao. Nije bio zbunjen, i sve buduce doga-
daje olekivao je bez straha i pratio pronicavim pogledom,
$to de se izledi iz tog memitira, iako je, medutim veé u duhu
bio stvorio predodzbu o tome. Ali iznenada potrese njegov
sluh neobi¢na galama u predsoblju, koja je veé odito naru-
Savala red. Vrata se $irom otvoriSe i na pragu sc pojavi otac
Ferapont. Iza njega, kao Sto se primjedivalo, i ¢ak jasno
vidjelo iz delije, sakupilo se na ulazu mnogo kaludera, koji
su ga pratili, a medu njima bijase i svjetovnjaka. Medutim,
pratioci nisu usli, niti su se uspeli na doksat, nego su zastali
1 Cekali, Sto ¢e dalje reci i uliniti otac Ferapont, jer su pred-
osjecali, i to Cak s nekim strahom, uza svu svoju drskost,
da on nije badava dosao. Otac Ferapont zastadc na praguy,
podigne ruke, a ispod njegove desnpe ruke provirivale su
ostre i radoznale oice obdorskog gosta, koji se jedini nije
mogao suzdrzati, nego je, gonjen prevelikom svojom znatize-
ljom, ustréao za ocem Ferapontom uz stepenice. A svi ostali
ustuknude naprotiv u nekom iznenadnom strahu jo¥ jace,
¢im su se vrata uz tresak $irom otvorila. Otac Ferapont, uzdi-
gavdi ruke iznenada viknu:

— Izgonedi izgonim! — i odmah se pole okretati redom
na sve Cetiri strane, kriZati rukom sva ¢etiri zida i sva &etiri
kuta u deliji. Ovo, $to je radio otac Ferapont, odmah su ra-
zumjeli njegovi pratioci, jer su oni znali, da on uvijek tako
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radi, kadgod ude, i da ne ¢e sjesti, ni rijeci progovoriti, dok
ne izagna nedistu silu.

— Sotono, izadi, sotono, izadi! — ponovi on uz svaki
znak kriza., — JIzgonedi izgonim! — viknu on opet. Bio je
u svojoj gruboj mantiji, potpasan konopcem. Ispod kono-
pljane ko$ulje provirivala su njegova gola prsa, obrasla
sijedom dlakom. Noge su mu bile sasvim bose. Cim je stao
da mase rukama, poceSe se tresti i zvecati grube verige, Sto
ih je nosio ispod mantije. Otac Pajsij prekinu ¢itanje, zako-
radi naprijed i stade pred njega kao da nesto iScekuje.

— Za3to si do%ao, ¢asni oée? ZaSto narusavas red? Zasto
buni$ smjerno stado? reCe on naposljetku, gledajudi ga
strogo.

— Radi Cega si do%$ao? $to moli§? U §$to vjeruje3? —
prodera sc otac Ferapont, kreveljeéi se kao lud. — Do3ao
sam da izagnam ovdasnje vaSe goste, davole pogane. Vidim,
mnogo ih se nakupilo za moga odsuéa. Izmest ¢u ih brezo-
vom metlom.

— Nedistog izgoni$, a mozda mu i sam sluZi§, — produZi
otac Pajsij bez straha, — 1 tko moZe za sebe reci: »svet
sam?« Zar ti, ole?

— Pogan sam, a ne svct. Ne sjedam u naslonjaC i ne
¢u da mi se klanjaju kao idolu! — zagrmi otac Ferapont.
— Sada ljudi upropa$éuju svetu vjeru. Pokojnik je, ovaj
svetac vas, — on se okrenu gomili, pokazujuéi prstom na
lijes, — poricac davole. Purgativ je protiv davola davao.
Evo su se kod vas nalegli kao pauci po kutovima. A danas
je i sam zasmrdio. U tome vidim veliko znamenje gospodnje.

A to se zaista jedamput desilo za Zivota oca Zosime.
Jednom se kaluderu pocela u snu javljati necista sila, kasnije
i na javi. Kada je to u najveéem strahu povjerio starcu, savjc-
tovao mu je on, da se neprckidno moli i $to stroze posti. A
kad nije ni to pomoglo, savjctova mu da, ne ostavljajuci po-
sla i molitve, uzme jedan lijek. Zbog toga su se onda mmnogi
sablaznjavali i, klimajué¢i glavama, razgovarali medu sobom,
— a najviSe otac Ferapont, koga su odmah izvijestili neki kle-
vetnici 0 toj »ncobi¢noj« odredbi star¢evoj u ovom specijal-
nom slucaju.

— Izlazi, ote! — zapovjedniCki rece otac Pajsij, — ne
sude ljudi, ve¢ bog. MoZda, ovdje vidimo takvo »znamenje«,
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koje nisi u stanju da shvati$ ni ti, ni ja, ni itko drugi. Izlazj,
oCe, i ne buni stada! — ponovi on odlu¢no.

— Postova se nije drzao prema svom kaluderskom ¢inu,
zato se pojavilo i znamenje. Ovo je jasno, a Kriti, to je grijeh!
— nikako nije htio' da se smiri mahniti zanelenjak, koji
bijase pao u vatru. — Dao se namamiti slatkisima, gospode
su mu donosile u dzepovima, sladio se ¢ajem, Zrtvu je pri-
nosio svom tirbuhu, punio ga slastima, a um svoj oholio mi-
slima... Zato je i posramljen...

— Lakoumne su tvoje rijeCi, oe, — reCe otac Pajsij
povisenim glasom, — divim se tvome postu i tvojim podvi-
zima, ali su lakoumne rijeci tvoje, kao da ih je izrekao mla-
dié iz svijeta, nepostojan i djetinjeg razuma. Ta izlazi, oce,
zapovijedam ti — zagrmi na kraju otac Pajsij.

— Izadi ¢u! — progovori otac Ferapont, zbunjen, ali jo3
uvijek srdit. — Vi, ucenici! Zato, $to ste velika uma, uznosite
se nad mojim niStavilom. Do%ac sam ovamo nesto pismen, a
ovdje sam zaboravio i ono, §to sam znao; sam gospod bog
zaStitio je mene malena od vasc premudrosti.

Otac Pajsij stajao je tik uz njega i ¢ekao ustrajno. Otac
Ferapont suda$e ¢asak i odjedamput se snuzdi, pritisne desni
dlan na obraz te, gledajudi lijes pokojnog starca, rcéc zapi-
jevajudi:

— Sutra ¢e nad njim pjevati »Pomo¢nika i Pokrovitelja«
— divan kanon, a nada mnom, kad crkacm, samo »Koja slast
u Zivotu« — stihirc¢icu!, — reée on u suzama i turobno. —
Uzoholide se i uznijeSe, pusto je ovo mjesto! — zavapi on
iznenada kao lud i, mahnuvsi rukom, okrenu sc brzo i s dok-
sata side naglo niz stepenice. Gomila, §to ga je dolje Cekala,
sva se uskomesa; neki su odmah posli za njim, a drugi su
otezali, jer je Celija bila jo§ uvijek otvorena, a otac Pajsij,
koji je izaSao odmah za ocem Ferapontom na doksat, stajao
je 1 motrio. A razljudeni starac, ne bijase jo$ sve svriio: kad
je odmakao nekih dvadeset koraka, on se odjedamput okrenu
prema suncu, koje je bilo na zalasku, podigne viSe sebe obje
ruke i, kao da ga je tkogod pokosio ljosnu na zemlju uz
strafan krik:

1 Kada se iznosi tijelo (iz éelije u crkvi 1 poslije opijela iz crkve na
groblje) monaha ili shimonaha, pjeva se stihira »~Koja slast u zivotu«..,. A

ako je pokojnik bio jeroshimonah, onda se pjeva kanon: »Pomoénik 3
Pokrovitel j«,
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